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Contenu de la boite

=

Adaptateur dual 3.5mm

Emetteur Relay

(0]

Cable audio AUX 3.5mm Cable d'alimentation Pochette de transport
USB Type C

Pour voir et acheter des accessoires Sky Eon, visitez avantalk.com/Sky-Eon/accessories
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Introduction (Transmetteur)

Vue d’ensemble

) ON/OFF(Marche/Arrét)

@ Boutons volume

@ Bouton Multifonction (MFB)

Indicateur de connexion

Indicateur de statut de batterie J
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Fonctions des boutons

Bouton Fonctions

on (O orr | Allumer le Relay (ON), éteindre (OFF)

Appuyer 1x pour régler le volume

Appuyez 6s les 2 boutons pour effacer I'historique de couplage

(n'efface pas les écouteurs SKY)

Appuyez 2s pour passer en mode appairage

MFB .
appareil

Appuyez 1x pour vous reconnecter manuellement au dernier

Double clic pour le niveau de batterie

Indicateurs LED

Nb.| Indicateur Statut
Bleu & Rouge alterné Appairage
Bleu fixe Connecté

Flash bleu toutes les secondes

Reconnexion

Bleu & rouge fixes simultanément (rose)

Effacement historique

pendant 3s d’appairage
L'un des 4 indicateurs LED clignote En charge
Les 4 voyants LED éteints Chargé

Blanc fixe pendant 1s
(aprés mise sous tension)

Statut batterie
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Introduction (Casque)

Vue d’ensemble

@ Bouton ANC/ Transparence /Normal o ON/OFF/Wired(filaire)/PAIR

(Appairage) D)
(5 ) DI/ >
I/ Dl
QIQ/&

() Indicateur d'écoute

( LED occupé

€ Bouton EQ
AUX 3.5mm jack

==
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SKY EON

Fonctions des boutons

Nb. | Bouton Fonctions
Basculer sur“ON / OFF" pour allumer/éteindre le casque
Basculer sur“WIRED” pour utiliser le casque en filaire
wired iorer Maintenir sur“HOLD TO PAIR” durant 2 secondes pour passer

ON

en appairage

Initier manuellement la reconnexion au dernier appareil
couplé - Basculer sur“Hold to Pair” 1x.

Appuyez une fois pour lire / mettre en pause la musique

Appuyez une fois pour accepter/terminer l'appel

Appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour rejeter 'appel

Appuyez deux fois pour recomposer le dernier numéro

G/

Appuyez une fois pour augmenter/diminuer le volume

Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes pour
sauter / rejouer la piste

Maintenez les 2 boutons 5 sec. pour effacer I'historique
d'appairage

(6

Appuyez une fois pour basculer entre les modes Annulation
active du bruit / Transparence (environnement audible) /
Normal.

Appuyez une fois pour basculer entre les modes équilibre
et basses accentuées

(i . . . A
Note: Les fonctions sous le n ° 5 (lecture, pause, saut, relecture des pistes et gestion d'appels
\compris) ne fonctionnent que si le casque est connecté a une source audio, pas a | 'émetteur.j

P
NOTE: Pour la prise d'appels sur iPhone, appuyez le bouton () sur le casque pour
activer son micro. Sur Android, aucune manipulation n'est nécessaire.

-
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Indicateurs LED
Nb. | Indicateurs & Vocalises Statut
Rouge fixe En charge

Rouge clignotant

Batterie faible

Flash Bleu, vocalises “BATTERY HIGH /
MEDIUM / LOW”

Mise en marche

Rouge fixe 1 seconde puis éteint,

vocalise “GOODBYE” Extinction

Flash Rouge & Bleu alterné, vocalise Appairage

llPAIRlNGH pp g

Flash Bleu toutes les 5 secondes, Connecté

vocalise “CONNECTED”

Flash Bleu toutes les 2 secondes, , .
Déconnecté

vocalise “DISCONNECTED”

Rose fixe 5 secondes, puis flash Rouge
& Bleu alterné

Historique effacé

Vert fixe, vocalise “NOISE CANCELING”

Mode Annulation de bruit active
(ANC)

Flash vert toutes les 5 secondes,
vocalise “TRANSPARENCY”

Mode transparence

LED éteinte, vocalise "NORMAL”

Mode normal

Rouge fixe

En appel
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Utiliser le Sky Eon sur votre appareil

Appairage & Connexion

ETAPE 1
Assurez-vous que I'émetteur est éteint. (Sinon, I'émetteur et le casque se connecteront
automatiquement car ils sont verrouillés ensemble par défaut.)

ETAPE 2
QFF/ Hold .
Mettez le bouton sur "¢ =~ " pour allumer votre casque. Mettez le casque en

APPAIRAGE en basculant wieq lorar sur“HOLD TO PAIR” et maintenez pendant 2
ON
secondes jusqu'a ce que la LED clignote en rouge et bleu.

OFF/ Hold
Wired toOch'\r

)
ON

ETAPE 3
Activez le Bluetooth de votre appareil et sélectionnez "Avantree Eon" dans le menu.
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ETAPE 4

Gardez les écouteurs prés de votre appareil et attendez 5 a 10 secondes ou jusqu'a
ce qu'ils se connectent. Une fois connectés avec succes, le voyant LED du casque
clignote en bleu et vous entendrez un indicateur vocal "CONNECTED".

“Connected” T/

=)

@oN
:
Accessory
Accessory

\
——

Ultérieurement, votre casque se reconnectera automatiquement au dernier appareil
couplé quelques secondes apres sa mise sous tension. Sinon, activez manuellement
Hold

. OFF/ .
une reconnexion en mettant le bouton wied iorar SUr “HOLD TO PAIR" une fois, ou
ON
en sélectionnant "Avantree Eon" dans le menu Bluetooth de votre appareil.
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Configurer les réglages audio (sur PC)

Vous devrez peut-étre configurer vos parametres audio lorsque vous utilisez I'Eon

avec votre PC ou votre ordinateur portable.

ETAPE 1

Accédez aux parametres audio de votre appareil et définissez "Avantree Eon" par

défaut dans SORTIE SON / LECTURE. Réglez "Avantree Eon" comme valeur par défaut

dans PERIPHERIQUE ENTREE / MICRO.

R IsX Ry I D)

i
_,  System .
Preferences...

\ )

Settings System Sound Sound
4 N / N
Sound Sound
Output Output
Choose your output device Select a device for sound output:
| Avantree Eon v | ‘ Avantree Eon
Choose your input device Select a device for sound input:
| Avantree Eon v | ‘ Avantree Eon ‘
o J \ J
ETAPE 2
Répétez les étapes ci-dessus dans votre logiciel de réunion (c'est-a-dire Teams, Zoom,
Skype, etc.)
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SKY EON

[ .
ﬁ — ! —- —- @ Devices
Activity  Settings

Q - 5?,23 — (M Audio

Ve

.

Audio devices

Avantree Eon

Speaker

Avantree Eon (Hands Free)

Microphone

Avantree Eon (Hands Free)

200Mm Settings

Speaker Test Speaker | | Avantree Eon (Hands Free)
Microphone Avantree Eon (Hands Free)

VOICE SETTINGS
INPUT DEVICE
u Discord — —>|  Avantree Eon (Hands Free)
Settings

INPUT VOLUME

'

OUTPUT DEVICE

OUTPUT VOLUME

Avantree Eon (Hands Free)

NOTE: Sur Windows 11/ macOS, l'option “Hands Free” n'existe pas. Sélectionnez

“Avantree Eon” par défaut.”
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Utilisation du casque en filaire

ETAPE 1 OFF/ Hold
Basculez wied iopair sur“OFF / Wired”

ON

ETAPE 2
Branchez simplement le cable audio AUX 3,5 mm dans le casque et votre
périphérique de sortie audio.

NOTE: En filaire, les modes ANG, transparence et normal ainsi que les autres boutons intégrés
ne fonctionnent pas.
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Utiliser le Sky Eon en avion

Connecter I'émetteur a une source audio

Branchez I'émetteur sur un systéme de divertissement en vol (utilisez I'adaptateur si
besoin) ou sur toute autre source audio dotée d'un connecteur audio AUX 3,5 mm.

Connecter le casque a I'émetteur

ETAPE 1
Mettez o (O) oFf sur ON pour allumer le transmetteur.

ETAPE 2

Mettez wied lofar sur ON pour allumer le casque.

Assurez-vous?qNue vos écouteurs ne sont couplés a aucun autre appareil. Attendez 5
a 10 secondes, jusqu'a ce que le voyant @- de I'émetteur devienne bleu fixe. La
connexion est automatique.

Sinon, reconnectez-vous manuellement en appuyant 1x sur le bouton MFB de
['émetteur.
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S'ils ne se connectent toujours pas, vous devrez peut-étre réassocier vos appareils.
Mettez votre émetteur en APPAIRAGE en maintenant le MFB jusqu'a ce que la LED -@
flashe bleu & rouge en alterné. Mettez votre casque en APPAIRAGE en mettant le
bouton vired iorer sur“Hold to Pair” durant 2 secondes jusqu‘au flash bleu & rouge
en alterné. Une fois connects, {1 du transmetteur passera au blue fixe.

NOTE: Si vous avez couplé votre casque avec un autre appareil Bluetooth, désactivez Bluetooth
sur ces appareils. Le casque peut étre connecté a cet appareil au lieu de I'émetteur Relay.

Connecter un 2ieme casque a I'émetteur

ETAPE 1

Une fois que les écouteurs Eon sont connectés avec succes, mettez votre émetteur en
APPAIRAGE en maintenant le bouton MFB jusqu'a ce que la LED @' flashe bleu & rouge
alterné.

ETAPE 2
Mettez votre 2iéme casque Bluetooth en APPAIRAGE. Veuillez vous référer au manuel
d'utilisation de votre casque pour plus de détails si nécessaire.

ETAPE 3
Gardez I'émetteur et votre 2ieme appareil proches et attendez 5 a 10 secondes jusqu'a ce
qu'ils se connectent. Si connectés, Les LED 47?42} seront bleues fixes.

NOTE: Le mode double liaison fonctionne avec la plupart des écouteurs mais pas tous.
Certains écouteurs TWS sans fil en particulier ne fonctionnent pas bien dans ce mode avec
des émetteurs Bluetooth. Si vous n'obtenez pas de son pendant la double liaison, essayez
d'éteindre puis de rallumer les écouteurs concernés.
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Recharge
Recharger le transmetteur

Double-cliquez sur le bouton MFB de I'émetteur pour voir le niveau de batterie.
Préférez lancer une recharge lorsque le Relay est a 25 % de batterie ou moins.

25% 50% 75% 100%

LYY X}

Recharger le casque

Si vous entendez “BATTERY LOW" avec flash LED rouge @ , cela signifie qu'il est temps
de recharger les écouteurs.
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Spécifications
Transmetteur
Version Bluetooth v5.3
Portée Jusqu’a 10m
Profils Bluetooth AVRCP, A2DP
Codecs audio supportés ;F;& hcl))v,vaLStt)e(:,nch ;Cath adaptive;
Entrée nominale DC5.0V / 500Ma-2A
Dimensions du produit 125mmx24mmx12mm
Poids net 159
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SKY EON

Casque audio

Version Bluetooth

v5.0

Codecs audio supportés

AAC, SBC

Profils Bluetooth

HSP v1.2, HFP v1.7, AVRCP v1.6
et A2DP v1.3.1

Portée Up to 50ft / 15m
Haut-parleurs 40mm
Impédance 320

Fréquence de réponse 20Hz - 20KHz
Temps de charge ~2.5hrs
Distorsion harmonique totale (THD) <0.5% (1khz)

Taille du produit

19Tmm X 156mm x 92mm

Poids du casque

~300g

Diametre intérieur / profondeur des coussinets

68mm x 47mm /35mm

Diametre ext. coussinets

110mm x 90mm

Entrée nominale

DC5.0V / 500Ma-2A

Port d'alimentation

Type C
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FAQ

Ci-dessous, voici les questions les plus fréquemment posées par nos utilisateurs lors
de la configuration.

Puis-je utiliser I'émetteur avec la machine GYM?
Oui et sur tout appareil audio avec sortie AUX 3,5 mm, méme avec tapis roulant ou
TV.

Pourquoi le micro ne fonctionne-t-il pas avec mon PC?

Plusieurs raisons sont possibles. Le matériel ou les paramétres de I'ordinateur
peuvent poser probléme. Pour vérifier un probleme matériel, connectez le casque a
votre téléphone, passez un appel avec et sans micro-perche. Si cela fonctionne
correctement, vérifiez les paramétres de votre ordinateur.

o Assurez-vous qu'une seule application de réunion est ouverte a la fois.

o Vérifiez les paramétres de votre PC - vérifiez les paramétres sonores et
assurez-vous que |'Eon est sélectionné a la fois comme source de sortie et
d'entrée. Vérifiez aussi les paramétres sonores de votre logiciel de
réunion.

o Vérifiez qu'il n'y a pas d'interférence provenant d'un 2iéme appareil - si
votre Eon est connecté a deux appareils, essayez de vous déconnecter
d'une des deux.

Pourquoi lI'audio ne bascule pas entre mon téléphone et mon PC, avec la fonction
de liaison double?

Pour basculer entre votre téléphone et votre PC, mettez d'abord en pause I'audio /
mettez fin a I'appel sur I'appareil en cours (soit en utilisant les commandes de votre
appareil actif, soit en appuyant sur le bouton correspondant sur le casque).

Apres 7 a 10 secondes, lancez I'audio sur le deuxiéme appareil. LEon devrait échanger
automatiquement les sources.

59



Guide d'utilisation SKY EON

Comment remplacer les coussinets/le bandeau/les batteries du casque ?
Pourquoi mon casque ne se connecte-t-il pas ?
Pourquoi n'ai-je pas de son dans mon casque ?

Pour d'autres réponses plus avancées et pour une liste complete des FAQ, visitez
avantalk.com/support/sky-eon, ou contactez-nous directement pour une assistance
supplémentaire.
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Contactez-nous

&
&

Tickets de support technique  avantalk.com/submit-a-ticket

Email de support technique  support@avantalk.com

USA/CA +1800 232 2078 (9am-6pm PST, Mon-Fri )
UK +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
DE +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
FR + 33176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat)
IT +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
ES + 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
AU + 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)
FAQ avantalk.com/support/sky-eon
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Manufacturer: Avantronics Limited
Address: Luohu District, Shenzhen 518000 China

US Importer:
Avantree Corporation
San Jose, California 95119 USA

UK Importer:
Avantree Limited
Watford, WD180 OHQ UK

EC | REP

Servicer in Europe:

Gizmex GmbH,

Sternstr. 67, 40479 Dusseldorf, Germany

Tel: 01 — 408 334 8648 support@avantalk.com
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Dispose of the packaging and this product in
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